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NOUS DINONS CHEYZ LE COLONEL

riece militaire salée, en tmis lablcaux, joude pour 1a premidre fois
a Nohanl, le 27 janvier 1847

Premtier tableau.
L’invitation & diner,

Deusi¢me tableau,
La relraite aux ambeaus,

'Iroistéme tahleau,
Le réveil, sans tambours ni fromnpeiles,

PERSONNAGES DE LA PIECE

LE CAPITAINE  VA- | UN TAMBOUR (muet).
CILARD, MADAME PETENYERT
LY CAPITAINE CHI- {vcave].
CLAIR, MADEMOISELLE EU-
LE COLONEL VERTE- PHEMIE, eilibataire.
BRAL. GERTRUDE, btonne & fout
NTANISLAS, garcon de faire.
cale, BOQUILLON, lwsseur,
LN SAPEUR oquace). [

fa setne e passe A O1léang, en 1857,

UNE PLACE,
IYan o3, Ja maison de madame Pefeevert @ de Fautee, Uestaminet
do mademnizelle Eaphdmic. Porles vilrdes, devantare aver des caisees
Jdor frzains ol dorangers, ville an fadl 11 GEt joar,

SCENE PREMIERE

MADA “ E PETENVERT sutant de chez ella; GERT “'U D E,
£a banne, lp saivant; puis MADEMOISELLE ECPHEMIE .
venant gar Pestamined,

GERTRUDE.
Madame va & la niesse 7 Madame a-l-elle son bré-
winire ?

Ve
-
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30 NOUS DINONS CHEZ LE COLONEL.

MADAME PETENVERT,

Qui. Je te recommande de bien brosser les efiels du
capitaine Vachard.

EUPHEMIE, sortant du café,
Bonjour, madame Pelenvert, vous aiez bien ?
MADAME PETENVERT.
~ Ali! bonjour, chére demoiselle: Euphémie,
EUPHEMIE,
Vous allez a I'église 2... Kt moi j’y vais aussi.
MADAME PETENVERT,

Alors, ma toule belle, nous y vaisons ensemble, si

vous le permellez.
EUPHEMIE.,

Je suis trop honorée. (ataata eon 2s1s.) Stanislas, je vous
recommande de servir lIe petit déjeuner du capitaine
Chiclair, dés qu'il s'éveillera.

MADAME PETENVERT.
Il va bicn, M. Chiclair? 11 est tres aimable.

EUPHEMIE,
Je vous remecreie, ct le capitaine Vachard ? Yous le
logez depuis trois mois, je crois.
MADAME PETENVERT, soupirant,

C'est un hoinme trés comnie il faut, Sa position est
bien un peu précaire, vous savez, la solde d’'un ecapi-
laine, c'esl pas grand’chns; mais ses maniéres sont
si engageanles que je ne sais ¢e qui me relient de
consenliv & me remarier. Je ferai bien de prendre con-
seil de mon confesseur, Febbé Ramolot, un digne
prétre, un bon directeur de conseience. Ah! ma chére
enfant ! qu'il est louchant! quelle parole! La grice
I'a louché!
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PREMIER TABLEAU, 31

EUPHEMIE,
Il est onctucux, on me Va dit,
MADAME PETENVERT.

Yous devriez le consulter plus souvent., Vous né-

gligez un peu la sacrislie,
ECPHEMIE,

Oh! moi, chiére malame, je ne prendrais conseil
que de mon ceeur, si I2 capitaine Chiclair me parlait
mariage; mais il n’en paile pas! Ah! ees hommes!
ces capitaines (0a soane fa messe 4 I cathddrale.), lous des
liberlins ! Qu'est bon qu’a tromper ces pauvres fetnmes,
quest trop bonnes.

MADAME PETENVERT.

Veoez, ma bonne Euphémie, nous serons en relarvd,

et le pére Ramolot pourrait le remarquer. Gerlrude,

w'oubliez pas mes recommandationsl...
: Eltes sorteat par le fond,

SCENE 11
GE RT“UDE, qui est pesién «rr 1a porle,

GERTRUDE,

Sonl-clles assez toques avec Ieurs capitaines: M, Va-
chard, par-ci; et l'autre, M, Chiclair, par-la. Si ca ne
fait pas suer de voir madame Pelenvert faire sa mi-
jaurée! Je ferais biea de prendre eonscil de mon confes-
seur! Oh! la li! la veuve d'un marchand de cirage en
détail. Comme si lout n'était pas econsenli depuis!

VACHARD, chez malame Pelenvert, & Ia fendire.

Gertrude ! mes bottes d’ordonnance! ma pipe! et le

Moniteur de I'Armée.
GERTRUDE.

~Je vas vous envoyer volre brosseur, jose pas enfrer
chez vous quand vous n'étes pas en (enue,
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YACHARD, & part,

Ca me flatle! (#aut.) En allendant, apporle-moi mon
chocolat au rhum et envoic-moi mon brosseur avee
une brosse.

GERTRUDE.

Du chocolat ? (s part.) 1l 0’y cn a plus! j'en vas cher-
cher chez Yépicemar! Ah! monsicur Boquillon! allez

done brosser votre capitaine!
Elle soet par le fond,

BOQUILLON, broeur,
¥y vaz! j'v vole!

Il calee danc 13 malon,

SCENE 1
CHICLAIR s ch2z Faphémie, se montrant & 13 fenétre,

Garcon! mes boltes, ma pipe ct 'Annuairede F Armée!...
Il 'y a done personne?

STANISLAS, 3 12 cantonade,
Voili, capitaine, voila! |
CHICLAIR,
Mon calecon! Ou est Euphémie? Je ne peux pas
enfiler mon calecon par-dessus mes bottes !
STANISLAS.
Voila, capitaine, il était chez mademoiselle Euphémio,
elle y remeftait des boutons.
CHICLALR, 3 vachard,

Bonjour, mon cher, ca va bien ce matin? Vous avez
la piluite?
VACHARD,

I.e matin seulement! C'est nerveux!
Bis entzent en scene, — Mg cont (onz dent en manches de chemise,
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PREMIER TABLEAU. 33

CHICLAIR,
Avez-vous passé une bonne nuit ?
VACHARD.,
Parfaite, mon cher, vous aussi, je suppose?

CHICLAIR,
Moi z'aussi! Mademoiselle Euphémie, une femme
charmante qui n'a qu'un défaut, celui d’égarer les

calecons.
i VACHARD,

On n’est pas parfaite!... Moi, jat supprimeé ce véto-

ment superflu,
CHICLAIR,

Dites done, capitaine, vous avez 1a des bretelles qui
ne sont pas d’ordonnance.

VACHARD,

Les bretelles n’entrent pas dans V'ordonnance ; c'est
madame Pelenvert qui me les a brodées pour ma féte,
CHICLAIR,

La Saint-Joseph ! le patron des hommes mariés, Yos
bretelles sant jaunes; ¢’est une invite!
VACHARD.
Les votres sont vertes, couleur de Pespérance.
CHICLAIR,
Dites done, vous étes un heureux eoquin!..,

VACHARD,
Je Vavoue parfaitemen.... Madame Petenvert... une
charmante hdtesse qui loge les militaires; pension a

ben marché. Elle voudrait que je I'épousasse !
Confilences Jana l'oreille.

CHRICLAIR.,
C'est comme Euphémie... Délicat! mon cher... Elle
est bien d'Orléans, olt nous sommes en gaenison,
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34 NOUS DINONS CHEZ LE COLONEL
YACHARD, ‘
_ Le pays de Jeanne d'Are, parfaitcment |
o CHICLAIR,
Comme Euphémie!

o

Confidences, — Ila tient,
YACHARD,

Pas possible! (its rieat.) A-t-elle sauvé la France?
CHICLAIR,

C'est de la fantaisie historique. Elle n'était pas de
I'armée... Moi je ne connais que I'Annuaire et je n'y
vois pas de généra Jeanne d’Arec.

VACHARD,

PET, ‘z-?zq i-r-;,!g%jﬁl?"@sﬁ"ﬂ

P'Orléans ?
CHICLAIR,
Le soldat du drapecau {ricolore !
VACHARD,
Dites done, on les a cassés.

CHICLALR.
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Mesure arbitraire.
VACHARD,

Sans doule, c’est du parli pris.
CHICLAIR,

Le Moniteur de I Armée s’en est ému,
VACHARD,

Dites-done, capitaine, je viens de lire dans le Moni-
teur de VArmée que le petit Pochon a permuté au
3¢ hussards.
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CHICLAIR,
Pochignon ? Vous voulez dire...
VACHARD,
Pochignon? Non, Pociion, un petit blondavec un nez...
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PREMIER TABLEAU. 35

CHICLAIR,
Un nez? a Marseille, Bouches-du-Rhéne.
VACIHARD,
Al clest un cale,: t ur?... Parfait !
CHICLAIR.
Alors, ¢'est Lambert, un gros... o
YACHARD,
C'est Kalbach, un myope ?
CHICLAILR,
Je le eroyais Alsacien,
VACIIARD,

C'est possible, I'un n’empéche pas Pautre. Compre-
nez-vous qu'on permute dans la cavalerie?

CHICLAIR.

On nous fait bien moanter & cheval, nous aulres

capilaines!
YACHARD,

Oui, & présent on désorganise l'armée... avec les
idées nouvelles !...
CHICLAIR,

Les soldats ne manquent pas; mais le troupier, il n’y
en a plus! Ne me parlez pas des volontaires, des réser-
vistes, des vingt-huit jours, des pointus, fils de famille,
pas militaires du tout!

VACHAKD,

L’'armée, aujourd’hui, c’est une garde nalionale !!!
Comme les (ambours, un ministee les supprime, un
aulre les rétablit.., moi, je suis pour le tambour,

_ CHICLAIR.,
Avec le clairon..
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A1t -

i VACHARD,
géi Parfaitement, tambours et clairons avec la musique
it militaire..,

L4 Pour l'infanterie!
£ . VACIARD,

i L fanfare pour la cavalerie, j'accorde!

CHICLAIR,

L'infanlerie a loujours eu le premier pas.

VACHARD,

La cavalerie a pourfant son bon edté,

R CHICLAIR,

i Et Vactillerie, le génie, aussi... mais linfanterie
l'emportera toujours, c’est le pivot des batailles!!
§ YACHARD.

Voulez-vous mon opinion? Ce n'est pas un civil qui
5 peut sauver la situation, il nous faudrait un générall...
un sabre! la discipline, mon cher! il n’y a que ¢a!!!
;‘;f CUICLAIR,

Je ne dis pas... mais l'armée n'a pas le droit de
e parler politique... Si nous prenions deux vertes pour i
- tuer le ver?

e VACHARD,
Parfaitement !
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CHICLAILR.

Entrons chez Euphémie?... -
Ils vont vers le café.

PR R B T T T

VACHARD,
Yoild de jolis ifs! en caisse!

CHICLAIR,
En caisso? tambour! Ce sont des fusains,
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PREMIER TABLEAU. 37

VACHARD,

Des orangers? des fuchsias? des azalées?...
CHICLAILR,

Ce sont des épinards de mer!
VACHARD,

Je les prendrai plutdt pour des pomuntes d’amour.
CHICLAIR,

Ca me rappelle Euphémie,

VACHARD,
Comprends pas...

CHICLAIK,
Ricn d'étonnant!

VACHARD,
Yous parlez de détonation.

CHEICLALR,

Si nous faisions un billard? je vous jous la consonis
mation en quinze points.

YACHARD,

Parfailement! (s entecnt 3 Pestaminet.} Garcon! les billes,
deux perroquels... nos queues!... ma pipe.. (0a entend
rouler 1 billes, Carambotagzes.) Un,.. deux... trois.. — Yous
n‘allez pas caramboler longtemps comme ¢a, — Quatre.
— Assez! — Fausse queue! a vous, — Collé sous
bande. — Voila le 101 aux places a qualte sous, —
Metlez du blane!...

SCENE IV
UN SAPEUR, venant par Ie fond; STANISLAS.

STANISLAS, < L porlc du café.
Que cherchez-vous, militaire?
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5{?‘;‘@‘.

VT LE SAPEUR.

S HH Le capitaine Chiclair! une invitation du colonel pour

it *  un déjeuncr dinatoire avee lui, & la place, sur le coup

L1 | de midi. :

i STANISLAS,

ol Clest ici! au calé Kuphémie, oit il loge.

i LE SAPEUR,

- “E:a [ [] b4 - H H *

X Et j'en ai Uune subséquente pour le capilaine_ Va-

S chard.

i STANISLAS,

. Clest en face, au 22, les deux cocotles au loto, chez
madame Pelenvert; mais, a celte heure, il sc fait bros-
g ser au billard ici, chez nous... Entrez!

L LE SAPECEK, a it

EAN Subséquemment que je vais leur-z-y remeltre les sus-

dites!... (1t cntre dans Pestsminet. 1aut) Pardon, excuse,

P mes supéricurs! c'est de la part du eolonel. -—— Parfai-

lement,

fa Lz sapeur #'en va.

E | SCENE ¥

4 VYACHARD, sut 11 porte du eat,

; L . Un homme charmant, le colonell Dites done, mon
G cher, il n'est que temps de nous meilre en tenue!
(11 gasse et entre chez lufs Dans fa coutisse,) Gerfrude!.. pas de
| ,;; Gertrude!... Boquillon! mon brosseur!... ma tunique!
mon sabre! u n’as pas asliqué mes boutens ce malint
5 je te colle deux jours de salle de police! comme lu en
i as déji (rois cent soixante-{rois. ¢a le fera (rois cent
soixante-cing, inscris ca, tu les feras en bloc quand (u

auras lon congél..,

Lo temjes, afin Jdbobiller ks Jeus capitaines.
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PREMIER TABLEALU. 39

CHICLAILR,

Stanislas! nom d'un pétard! mes bolles sont mal
cirées... vous les cirez & la bierrre!... mon sabrrre!...

mes épaulettes!...
Les devx capitaines renteent el seens.

CHICLAIR,
Vous étes prét? il ne vous manque rien?
YACHARD.
Pardon! vingt-cinq mille livres de rente,
CHICLAIR,
C'est comme a moi! allons en roule el au (rul...

cadéro...
: VACHARD,

Je ne m'appelle pas Cadéro..,
CHICLAIR,
Je le sais bien... ¢’est un calembour!
VACHARD.
Ah! au trot cadéro! paree que je dois monler a

cheval,
CHICLAIR,

Vous y étes! un cavalier au frot qu'a des rols.
VACIHARD,

Je ne eomprends pas. Est-ce unec personnalilé?
CHICLALR,

Prenez-le comme vous voudrez. C'est & prendre of &

laisser,
. VACHARD.
Je lo laisse,

SCENE VI
MADAME PETENYERT, EUPN EM"‘;, revemant de
I'ézlice et arréfant l2¢ capitaines,
LES DEUX FEMMES,
D allez-vous?
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40 NOUS DINONS CIEZ LE COLONEL.
LES DEUX CAPITAINES,

~ Nous dinons chez le colonel !!!
Its sottenl,

MADAME PETENYERT.

J'avais tout préparé, des huitres, du chabl:s... j'en
suis pour mes frais l..,

EUGPHEMIE,
G'est comme moi! Oh! le monstre!
MADAME PETENVERT,
C'est la laule a Gerlrude, elle aurait pu me prévenir...
(A Gertrude qui revieat,) D'olt venez-vous, cfironlée?

GERTRUDE,
Je viens de chercher du chocolat au rhum pour lo
capitaine, ¢a n’a pas élé aisé a trouver,
MADAME PETENVERT.
C'est un prétexte pour courir par la ville!
GERTRUDE.
Madame me fiache... Si madame n’est pas contente?...
"MADAME PETENVERT,

Assez! venez! '
- Elles rentrent chez elles,

SCENE VI

EUPHEMIE, STANISLAS,

ECPHEMIE, E

Stanislas!! gar¢eni!! Pourquoi n’étes-vous pas venu

me dire que le capitaine ne déjeunait pas?
STANISLAS, '

Je n'en savais rien... et puis, d’ailleurs, j’en ai assez
de volre capilaine | Mademoiselle Euphéntie, il est temps
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PREMIER TABLEAU. A1

que je me déclare, Si je reste chez vous a servir le
client... c'est par amour... J'ai du bien.,, dans mon
pays et je le mets 4 vos pieds... je vous offre mon cceur
et ma fortune... mais plus de capitaine f!!

EUPHEMIE.

Oh! infamie! quelle horreur! vous me dites des im-
puretés!... Gar¢on! je resterai fidéle & mon capilaine,
prenez vofre balai ¢t nettoyez le devant de mon esta-
minet. Une fois n’est pas coutume, arrosez mes épi-
nards de mer, lavez le troltoir!... Entendez-vous! plus

un mot ou je vous chasse! quelle audace ! quel galopin !
Elle rentre chet ells,

STANISLAS, pus GERTRUDE,

Alors! je ne respecterai plus rien! je débinerai Ja
boutique... En v'la une marchande d’cau chaude! C'est
moi qui la fais! quelle boite! OQui, je vas te balayer ton

troitoir, et les arroser les épinards!...
It prend nn balaf, renverse les ealsses, I+3 lransporte devant [a maison Pelenvert.

GERTRUDE.
Qu’est-ce que vous failes, monsicur Stanislas?

STANISLAS.
Jarrose, je balaie! je suis furieux! je casse tout! oh!
non! je ne resterai pas dans sa boite !!!
GERTRUDE.
Yous ferez bien, Moi j'ai rendu mon tablier i la
Petenvert!...

STANISLAS,
Si je rendais mon balai & I'Euphémie?
GERTRUDF,

Vous auricz raison... Des filles qui logent des eapi-
taines au mois; c'est pas des maisons honnétes!..,



2 NOUS DINONS CHEZ LE COLONEL,
. ( STANISLAS,
Je w'en vasl... (A1 pate 4o are) L'Euphémie, tu peux
chercher un anwre garconl... via le balai, v'Ia le tor-

chon!... Gerlrude, veus &tes belke fille, vous avez des
économies, je vous ofire,.,

GERTRUDE,

Quoi?
STANISLAS,

Une parlie et a diner dans les forliticalions.
GERTRUDE,

Je veux bico; mais je vas appeler le brosseur.
STANISLAS,

Qui? Boquillon? je n’ai pas besoin de lui!
GERTRUDE,

Je ne découche jamais sans lui.
STANISLAS,

En ce cas! Zat! zut, zull...
EOQUILLON, armrivent,

Zut! toi-méme, espdce de larbin!
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DEUNIEME TABLEAL. 3

Deuvriéme Tableaw.
Meime d&oors,

SCENE PREMIERE

Un lamlour passe el bat 1a retniite,

SGCENE 1l
VACHARD & CHMCLAIR, fres tocs tes deur,

VACUHARD,

Le colonel, un homme charmant qui fait bien les
choses !
CHICLALR,
Quelles heures peuvent-ils élre 2 Je n'y vois goullo,
Dis Bouncs ~otihept 3u bin,
VACHARD,

Dix heures! ca ne peut élre que dix heures du soir!
Dites done, mon cher, est-ce assez peu éclairé! adorable,
le colonel!

CHICLAIR,

Il nous a bien recus. Aprés le calé, le pousse-café, le
gloria, le petit verre, la rinceite, la surrincetle! la
bitre, le punch au rhum et pour faire couler tout ca,
une salade d’oranges et un homard avee une absinthe
panachée... ct des cigares!...

VACHARD.
Des infectados et des crapulados premiére qualita, ve-
nant des tles danillas et Havanas.

CHICLALR,

I nole.

A vos souhaits!...
VACHARD.
Parfaitement! c'est mon homard Jui ne passe pas.
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CUICLAIR,
Ie mien est dans mes botles ; mais la salade
d'oranges est récalcitrante. Elle so place mal.

VACHARD,
Bonne nuit! dormez bien!...

CHICLAIR, )
Ft vous aussi! heurcux moriel!

VACHARD, s2 exzo2 dins Us ifs,

Aht les épinards de mer!.., Dites done, mon cher,
j'allais en faire une bonne.

CUICLAIR,
Quelle bonne? Gertrude?

VACHARD,
Mais non! c'est les orangers, les ifs... j'allais enlrer
chez vous, mon cher! & Vestaminet.
CHICLAIR.

Pas de bétises, hein? Dites donc, vous éles un peu
ému,

VACHARD,
J'ai mon plumet, je I'avoue; mais vous dtes pochard.
CHICLAIR.
Pochon ? le pelit myops qui a permuté!
VACIHARD.
Ga m'est égal! Bonsoir!...
I1s enlrent Ton eheg Tantre,
Rilean, ¢in] minntes d'ealr'acte,
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TROISIEME TABLEAU, 43

Frolsieme Tablean,
1 fait jour. — Nemes dloors.,

SCENE PREMIERE

EUPHEMIE, MADAME PETENVERT, sxtant de cbes
elles,

EUPHENLE,
Bonjour, chiére madame, avez-vous passé une bonne

nuit ?
NADANE PETENVERT.

Pas frop, et vous?
EUPNENIE,

Oh ! moi non plus. Toute la nuit, il a fallu jouer de
Ia seringue avec le capilaine, et mon gargon do café
qui a décampé. Ah! quel embarras! pas d’ean chaude!
des lavements froids.

NADANE PETENVERT,

Moi, je ne sais pas ce que le mien a mangé; mais
je ne l'ai jamais vu si malade, Ca sent encore V'oranger
chez moi, et je déteste celle odeur.

SCENE II

CUICLAIR, & 1a fenllrs d¢ malam: Peleavert,
Garcon! mes bottes ! le Moniteur, ma pipe!
VAGHARD, 3 ls feadtre dEaphimie,

La bonne, un chocolat au rhum, ma pipe et I'4n-

nuaire!...
MADAME PETENVERT, 3 part.

Ah! cizl! quelle méprise !
EUPHENIE,

Ah! mon Dieu! c’était I'autre!
Elles v'eafulent.

3.



46 NOLU'S DINONS CHEZ LE COLONEL.
VACHARD, sor la port: dg calie
Qu'est-ce que vous failes chez moi?
CHICLAIR, sur s poriz d2 madame Petenverl,
Et vous, chez moi ?
VACHARD,
- Yous avez souillé ma couche,
CHICLAIR,
Et vous avez déshonond mes pantoufles !
VACHARD.

Je l'avoue, jai &1¢ malade toule la nuil, Un fleuve
qui remoute vers sa source,

CHICLALR,
Vous ne respectez rien!
VACHARD.
Vous avez mon foulard sur la téte!
CHICLAIR.
Et vous, mon bonnet de coton.
¢ | VACHARD.
{2 ne se passera pas comme ¢a..,
CHICLAIR,
Non, morblcu ! Nous sommes militaires !... L'honneur
avant tout. Au sabrel... Arrivez el 2 Lremiersang!...

SCENE I
VACHARD,
Oir sont vos témoins? — Jo n’en ai past
CUICLAIR.
Ni moi non plus! — Prenons ces dames!...
EUPHENIE et MADAME PETENVET, se jetant eatre euc.
Arritez! — Ecoutez-nous! Soyez juste et généreux.

5

oty

i
=
T"':'.

el
,«_-_“ ~
e
&
oy
g
;55«
) W
5
&
3
i
g
3
e

%y

- h R N Y AR
- T e T e, ST 8 R RSP Y RIS
T I o e S LR ATat e Rt PPy LE SRR ¢ (L . e e RO e 13, g
i Nt SR 1 T A T Ty R, Rt iy, ¥ g
iy 3 A F TRk 7 ! i §3 , A X
#ﬁﬁ\i\_ e Ty TR RIS R e S T PR . * B i

-
st

S,

o e

s

LA R YO L
o e A s P

17

St
b

»
v S

P b e



TROISIEME TABLEAC. AT

VACHARD, _
Laissez-nous ! Celle (rahison veut du sang,
FEPUEN E.

Non, vous ne vous batlvez pas!., Yous étes lop
malades ! Allez vous coucher,— Non|
Elles sénamgisseat.

VACHARD,

Cest vrai, que j'ai €18 malade toute la nuit...
CHICLAIR,

Moi, lasalade d’oranges n'a pas passé par lo bon chemin,
VACHARD,

Mors, madame Petenverl 2.,
CHICLAIR,

Elle n'a pas 4 se vanter!!!
VACUARD.

Mademoiselle Euphémie non plus; mais ca ne fait
rien, celte méprise veut du sang!

CHICLALR,
Jouens-la au domino!
VACUARD,

Yous éles encore pochand!,.. Allons, en garde!
Its ervisent be fer, o petounmentl ol sabevnt bes ifs,

SCENE 1V
LE COLONEL, LES PRECEDENTS.
LE COLONEL,
Qu'est-ce que c'est? morbleu!
TOUS,

Le colonel Vertebral!
L femmes $¢ peusternenl.

LY COLONEL, d'an toa de commandemeat.
Relevez-voua!... Expliquez-vous!... Il faut qu’un pareil
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48 NOUS DINONS CNEZ LE COLONEL,

scandale finissel Voild plus de (rols mois que vous
logez I'un chez Vautre !

CHEICLAIR,

Mon colonel, celte nuit seulement, une méprise dont
vous éles cause, Yous nous avez trop bien traités hier,
et les fumées du vin...le homard... la salade d’oranges...
rien m'a voulu passer ~ les orangers, les ifs! Et nous
nous sommes (rompés de porte... Cest sans.y voir...

LE COLONEL.

Trompe d'éléphant! Je vous défends de recommencer,

Cest d'un mauvais exemple pour l'armée! Serrez la
colonne! Guides & droite!!! Reconnaissez vos hotesses

éCIPI‘O([ll(N et que, dans une heure, elles <ouenl VoS
épouses légitimes.

VACHARD,
Unoc heure ! vous étes trop bon, colonel!

LE COLOXNEL,

Vous hésitez!... Je vous colle aux arréls pour un
mois. Et vous, mesdames... (a prt.) Belles gaillardes, de
Ia croupe et de Vavant-main. Approchez-vous!!! Je
vous flanque en fourritre pendant ce temps-li, Suivez-
moi a la place!!! Voici mes bras... Venez! je vous
offce & déjeuner et & diner pour un mois. Embrassez-
moi, sur ma croix!

VACHARD, nillear,

Un homme charmant, le colonel !

CHICLAIR.
Il n'a qu'un défaut, il est trop bon!!!

Rilean,
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